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, Egyes, siám ára 10 fili.
Felelős szerkesztő-

B i L K E I  F E R E N C .
Megjelenik: kedden, csütörtökön és szómbatonr.este; ■ cic 

Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tér I. •*
Egyes szairok kaphatók: a dohánytössdékben. ■ '

A:; c U j k JDJC. $ 2 á k.
E gy  a fen ti cim alatt m egjelenő szeny- 

nyes tartalm ú, bárdolatlan  hangú lap fekszik 
előttem. „A m agyarországi tan ítók  Szabad 
egyesülete h ivatalos lapja".. K iadják az An- 
ker-udarban, szerkesztik az Á tlós-uton. Szer
kesztője Som ogyi Béla, az egyes közlem ények 
alatt Z igány Zoltán, Rózsa Ede, B ihari Mór 
és — Jászi O szkár neveit olvasom.

N em  volt nehéz a laphoz ju tnom , ü g y  
látszik F eh é rv á r  s talán “az egész o rszág  
m inden tan ító jának  m egküldötték s ezek a 
legnagyobb felháborodással lökték él ma- 
guktöl ezt a N épszava nyom dokán járó  h i
vatalos tan ü g y i kis piszkost.

É p e n  ezért nem  célja e so roknak  h an 
gulatot csináln i az „Uj korszak" ellen. D u
nára  h o rd an ék  vizet, ha a mi becsületes ta 
n ító inkban  ilyen sajtóterm ék irán t akarnám  
a m egvetést fokozni, m egsérteném  őket, ha  
azt hinném , h ogy  nekik e rre  a  hangu la tkel
tésre szükségük van. Mindössze a  la ikus kö 
zönségnek, m elynek a lap nem  ju t kezéhez; 
óhajtom  bem utatn i a m agyarországi fuzi
onált szabadkőm ivesség és szociáldem okrácia 
legújabb hangszeré t, mely a korgó  gyom or, 
az utszéli k árom kodás és a b o rgőzös csap
székek skáláján  m uzsikál hosszú  tizenkét 
o ldalon á t unalm as m onotoniával. ..

Az egész lap  tartalm a d ióhéjban  a  kö 
vetkező. M int jó l nevelt szabadkőm űveshez 
és dem okratához illik, m indenek elő tt szidja 
A pponyit, d icséri Székely Ferencet. Az 
előbbi tudn iillik  nemi erősítette m eg  a  ta
n ítók  Szabad egyesületének alapszabályait, 
az u tóbb inak  p ed ig  röv id  párhetes m iniszter

sége alatt ez vo lt a  legsürgősebb teendője, 
Aztán elm ondja, h o g y  m it akar ez a hézag
pótló egyesület. ; :

' „Utat akar tö rn i a m inden felekezeti és 
politikai tendenciátó l m entes tudom ánynak, 
m ert m e g  van  győződve, hogy népünk  nem  
lehet gazdaggá és függetlenné, n e m ; ju that 
em berhez m éltó sorba mindaddig, m ig le 
nem  rázza m agáról az évezrede babonák és 
tudatlanság békéit-"- Legfontosabb törekvésé
nek vallja „közoktatásügyünk állam osítását 
és elvilágiasitását, h ogy  a felekezeti szellem az 
iskolákból teljesen kikiiszöböUcsst'ku „Ezért a  fele— 
kezeli bjJjLjg^erkölcsiauí az 'iskolából ki kell 
küszóbölwT'mmek helyét a népiskolákban és 
a középiskolák alsó osztályaiban általános 
emberi erkölcstan foglaljál el, melyet, kizárólag 
világi tanárok és tanítók td)ntanak-u (N óta bene. 
Ezzel az erkö lcstannál növelték Franciaország 
nyakára az apacheokát, k ik ' ellen a  közéi 
jövőben, valószínűleg  be kell hozni a  k o r
bács-büntetést.) Közben1 - a gyom or hú rja in  
is játszik és igór tanítóknak tanároknak  
olyan E ldorádót, hog y  Mohamed hetedik  
paradicsom a kism iska ;hozzá képest; De csak 
abban az esetben, ha  Elérkezik az egyenlő, 
titkos, általános stb., haVtudhilik a köztüdo- 
más szerint m inden  kabátos em bert ra jo n g ó n  
szerető szociáldem okrácia ju t < a hatalom ra,
- Májd;^-Uram já sz i D szkár me-
sói két h asábon  á t „a 'tán itóról M agyaro rszá-: 
gon és a  N yugaton" s kijelenti, hogy  abban  á  
boldog jövendő  korban , m elybe a „m agyar
országi tan ítók  szabad egyesülete" és az 
„Uj korszak" fogja besegíteni a tan ítósá
got, a tan ítónak  nem  kell „fólállati so rba 
beletörődve, kártyába  és borba fo jtani az

elkeseredést, nem  kell könyv, újság, eszm e 
és szórakozás nélkü l egyre inkább elm e
rü ln i a helyi intelligencia duhaj m ulatsá
gaiba". (Jássn O szkár a  m egm ondhatója, hogy  
a Szociáldemokrácia által jobb anyagi helye
zőibe segített szervezett m .h Á '  ,sS közö tt 

, egy sincs, aki fólállati sorba tö rŐ dv^Jkáí- 
tyába és bo rb a  fojtja elkeseredését, ■aki 
könyv, újság, eszm e, é s ; szórakozás nélu^ l 
egyre inkább olm erül a  duhaj mulatozásba*.^ 
Ami eddig m ind azért volt, m ert „M agyar-* 
ország a g rófok  ős a  p a p o k , országa, a 
m űvelt -Nyugaton ellenben polgári dem o
krácia van". ^  ,

Azután kijelenti, hogy a „ ta n it# '“fizetése 
igy nem m aradhat," m ajd hinpvatbáhbnw g;' 
dicsóri Portugáliát a  következő d istingy^[t 
hangú s tanitóolvasóinak ízlését m élyen 
letaksáló közlem ényében : : ; ;

Az új ■ köztársaság, azt mondja.JÉjjettya 
kultúra, ki a szerzetesekkel! Portugália szeren
csésen megszabadult <egy ingyenélŐ,vadŐsság- 
csináló, szoknyahős ficsurtól, aki évenként több 
milliót falt föl a közjö,védelmekből, északi? ki- 
róly volt Isten kegyeiméből.; A haszontalan 
cseléd nem kellett az országnak. Beleírták a 
könyvébe: e^szse^eseM íitocsáítotoíí ésiréblz- 
ták a szelekre. A haszontalan kis lump távo
zása, után Portugália. köztársasággá: lett és hoz
záfogott az újjászervezés:munkájához, Az uj 
kormány kiadta programmját; melynek első 
pontja: ’ ,

a közoktatás fejlesztése.
A népet ki fogják ragadni abból a közép

kori tudatlan ságból és babonából, melybe a 
papi nevelés sülyesztette ' és amelynek az  az 
eredménye, hogy a természeti áldásokban gaz-

U A  k i t á r t é t .
— Á nFejérmegyei Napló* tárcája. —

Szellémidézésről beszéltek a társaságban, 
arról mi oly kedvenc csevegés tárgya a művelt 
köröknek. Mindegyikünk tudott valami érdekeset 
mondani a hypzotizmusról, telepathiáíól, kísérte
tekről.

Gróf Tinariew Iván hirtelen közbeszólt:
A mi azt illeti, én már láttam kisértet.
— Miért n e ! Nevelnek fölötte, de mégis 

igaz! Sőt heves küzdelmet állottam ki vele.
Kételkedve, nyugtalanul tekintettünk kö

rül. Köztudomású, hogy nagyon babonásak és 
úgy látszott, hogy a gróf nem veszi tréfára a 
dolgot.

— Csodálatos történet — folytatta tovább
— ha megengedik, elbeszélem. Oroszországban 
különösen a  falusi nép nagyon hisz a szelle
mekben, kísértetekben. A cselédek hajmeresztő 
mesékkel ijesztik gyermekeinket, egyébként önök 
is tudják, hogy még a Iagműveltebb orosz is 
szinte nevetségesen hiszékeny.- .

Barátom, Wronsky herceg, meghívta há
rom iskolatársát, közöttünk engem is, hogy a

húsvéti szünidőt töltsük el nála. Akkor örökölt 
nagynéniétől szép nagy birtokot, mely Minsktől 
700 kilométernyire fekszik. Hatalmas ódon kas
tély volt a birtokon, egy főépület s két mellék
szárnyból állott. . Megérkezésünk után Wronsky 
azonnal megmutatta as egész kastélyt, kezdve a 
pincétől föl s padlásig Wassili nevű inasa kisért 
bennünket. Hosszú időn keresztül nem lakott 
senki e komor termekben; a bennök ural
kodó csend és félhomály kellemetlen benyomást 
tett reánk.

Feltűnt, hogy Wassili ez épület jobb szár
nyát nem mutatta meg, miért is Wronsky rá
parancsolt, hogy mindenhová vezessen el ben
nünket, mert ő mindent látni akar.

Szegény ördög erre nagyon megijedt, foly
ton azt hajtogatta, hogy ez lehetetlen.

— Miért? .
_ . A kastély ezen részébe soha senki se 

megy be. ,
— Ugyan micsoda okból?
__ Nagynénije ezt határozottan megtiltotta.
-  Váljon miért ? — sürgette Wronsky, 

boszankodva a szolga, titkolózása miatt.
— Kisértet jár benne 1
— Kisértet! —  Meglepetéssel ismételtük 

mindnyájan.:

— Mily oktalansági , , . :
— Igen, hangoztatta Wassili titkolózva:

kísértet van benne! '■ . . f  j  f f - ' f f '  '
— Kisértet! Te Wronszky iratéiban sze

rencse fia vagy. Az már ugyancsak ritkaság 
számba megy, hogy valaki kisértetét örököljön. 
Kastélyod igy háromszor annyit ér ! . ; ;

— Láttad már a kísérletet;? — kérdezte
Wronsky.; ~ . . U

— Én nem, de látták mások. Nagybácsija
négy évvel előbb a legbelső szobában, töltött egy. 
éjjelt. Éjfél körül megjelent neki a kísértet. Nagyr 
bácsija rálőtt, de nem sebesithette m eg, azonban 
annyira megijedt, hogy belebetegedett és soha 
többé nem lépett ez épületbe. \  V ■

— Ezt; soha nem hallottam.
— Azóta már többen aludtak a szobában,,

p. o. Kaminsky orvos, Briabin ezredes, unoka
bátyja Aiexis és mindannyian látták a kisórtetet. 
Akkora ijedtség és félelem szállta meg őket; hogy 
tovább egy percig se maradtak a kastélyban. 
Végre nagynénje ezen szárnyat teljesen elzáratta 
s két év óta nem volt abban senki. ;. -

— Váljon a kastély többi részében neor
jelentkezett a kisértet? ■

. — Nem. • ••• . )-i *•
—  Valóban szerény kísértet, móndáoi tré-

vagason ........., ........... .
Székesfehérvár, Bárátok épületé, : :

EZELŐTT; ö z v .  ^ .2 S r ,X ,^ .3L .3S r^ 3 .
Nagy választék ágy és asztalnemüekből, ölcs6 mM{ 4fat 
----- fehér és színes barchetok,;stb. —  —  ,, ,,,
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dag, kövér földü és kellemes éghajlatú ország 
.népe nyakig eladósodva, koldus szegénységben 
‘sinviődik. Lesz a népnek tudománya, kultúrája, 
lelki világossága: és a természet bőven fogja : 
neki ontani kincseit. .

A kormányprogramra ötödik pontja
a kongregációk kintasitását 

állítja föl célul. Egész sereg barát és apáca 
folytat improduktív, parazita életet a kis or
szágban. Ettől a tehertől megszabadulni na
gyon üdvös lesz a népnek. A barátok és apá
cák ; csak;, a butaság és. babona terjesztésére 
jók, úgy mint Olaszországban, ahol a minapi 
kolerajárvány alkalmával az elbutitott nép az 
orvosok és gyógyszerészek ellen támadt.
/ , ,  A hatodik pont . t ,

az egyház és állam szétválasztását 
Ígéri meg. .Xnhát, amit a másik latin köztársa
ság, ...aország, pár évvel ezelőtt oly bát- 
ran^ss szerencsésen keresztül vitt, azt böl
csen és frissen utánozni akarja az újszülött 
köztársaság. A vallás magánügy. Az állámnak 

/  nincs jóga a polgárok vallásos meggyőződésébe,
* szel tartásaiba, hitéletének bármely részébe — 

amíg; az köztörvőnyt nem sért — beleavat
kozni. Viszont az állam nem is födözheti a 
váHásTTétet költségeit. Az állam az összes pol
gárokat képviseli és nem a „hívőket.“ Aki 
szeréti . vallását, az bizonyítsa be ezt azzal, 
hogy kész érette anyagi áldozatokat is hozni: 
fizeti a papját, hozzájárul templomok építésé
hez és föntartásához stb. Ha pedig nem jut 
neki ilyesmire, hát legyen meggyőződve, hogy 
áz ő istene nemcsak gótives, magas tornyu 
palotákban, * kakassal vagy Dávid-pajzsal dí
szített kőházakban, hanem szalmafödelü vis
kókban, erdőn, mezőn, mindenütt meghallgatja 
imáját, ha . .  . meghallgatja; és ilyen vagy 
amolyan palástba öltözött közvetítőre nincs 
szüksége annak, aki az istenével akar beszélni. 
Az > állam tehát az ilyesminek a költségét nem 
viselheti, az ilyen célokra bitorolt közvagyont 
visszaveszi és igazi közszükségletre fordítja. . .  
v' - Á nyolcadik pont.

a világi oktatás bevezetését 
jelenti be. Vagyis érvényre akarja juttatni azt 
á  jelszót, a mely már Magyarországban is kezd 
nészerílvé válni: K i a papokkal a izskolából!

Portugália jó utón jár. És a jó isten 
nem haragszik érte. Az a jó isten, aki vala

mikor régen, még a szent időkben, földren- 
gérssel pusztította el Liszabon városát, most 
még csak egy kis fia-mennykövet sem ejt 
Balga miniszterelnök nyakába. Ugv látszik, a

. jó isten világfölfogása is változik, ma már ő
is a modernekkel tart

E gy m ásik stilszerü h íre  a  kis „szak
lapnak" a  következő :

Hová menekülnek a portugál barátok és apá
cák?  Portugáliából kiűzik őket, menekülniük 
kell. 'D e hová ? Hát persze, hogy Magyarom 
szágba ! Ez az az ország, ahol tárt karokkal 
fogadták a Franciaországból kiebmdalt népbu- 
titőkat. Itt majd Portugália kiseprüzött szemetje 
is menedéket talál. Itt olyan jó őnekik ! A vá
rosoktól — első sorban a fővárostól — kap
nak ingyen telket; bigott mágnások fölépítik 
nekik a szép kolostor-palotákat és . . . vígan 
dudál a portugál. Nálunk a barátnak, az apá
cának selyem a dolga. Az ő kedvükért kidob

' ják az iskolából a családos, derék, világi tani- 
tokát — mint legutóbb Szatmáron — mert a 
világi tanítók a legnagyobb erőfeszítéssel sem 
tudnak olyan alapos népbutitást végezni, m int 
a barátok. Oh, jövel hát, Portugália hontalan 
hada I -

..........  Stb. stb.
Nem folytatom  tovább.
íg y  im ák  a  B ihari M órok, Rózsa E dék  

és társaik a m agyar tan ítóknak  és tanárok 
nak, igy  h ird e tik  a  felvilágosodást, a  ku l
tú rá t az általános em beri erkölcstant, m ig  
Galíciából jö tt h itso rsosaik  (akikről term é
szetesen egy szó sincs az „Uj K orszak" tizen
két oldalán) a F e ü e r A dolfok (lásd a buda
pesti lapok m últ vasárnap i szám ának re n d 
ő ri h írrovatát) egy D ickens tollára m éltó 
betörőbandát szerveznek és tanítanak k i 
14—20 éves csavargó suhancokból. .

S ez az e g y e s ü le t ,ennek az egyesület
n ek  igy iró  kolom posai akarják  előm ozdí
tan i a m agyar tan áro k  és tanítók  anyagi 
boldogulását, ezek akarják  em elni a  ku ltú rá t 
M agyarországon?!

Ugyan ne tréfáljanak.
Dornis István.

ÚJDONSÁGOK.
T a n í t ó k  n a p j a .

;v Fejérmegye tanítósága tegnap sereglet egy
be, hogy megtartsa a közgyűlését. A gyűlés
nek ezúttal kiemelkedő momentuma volt: az 
egyesület érdemes elnökét, aki 25 éves munkásága 
alatt annyi lendületet, meleg szivet, jó lelket yitt 
bele helyi érdekű tanügyünk előmozdításába, m e
leg szeretettel vették körül megyei kartársai. Az ün- 
nép a tanítói hivatás ünnepe volt. Nagyörömünkre 
szolgált, hogy Szirltek Józsefünneplésében a tanít 
tói hivatást becsülhettük meg s az ünnepunemcsak 
a 25 éves évforduló szokásos egyszerű program
szerű raegülése volt, hanem egy szép, egy tar
talmas életnek sok értékét, sok áldását foglalhat
tuk bele. Á közgyűlés programmja ezen feiül 
sablonosán egy vonalon futott le. Rövid leírássá
következő. '

A közgyűlés, tekintettel a csütörtöki ün
nepre, d. e. fél 9 órakor kezdődött. Szirbek elnök 
nyitotta meg gondolatgazdag beszéddel. Aztán 
Teleky Sándor főjegyző ismertette az egyesület 
múlt évi működését, a  jelentés meleg hangon 
emlékezik meg Laszczik Gyula, a nyugalomba 
vonult előszállási tanító érdemeiről, aki egy 50 
éves, kiválóan érdemes pályafutást szentelt a 
magyar tanügynek. Az egyesület belügyeit 7 
választmányi és 5 járásköri ülésen intézte el. A 
járásköri közgyűlésen előadást tartottak: Lanze- 
ritsch Antal és Valinczky László szfehcrvári, Ocsipa 
Téréz sárbogárdi, Hévai Ida sóskúti, Prockl Gyula 
bicskei, özv. Krenné ercsii és Kocsi Mayer Gyula 
sárkereszturi tanítók,, illetve tanítónők.

Sólyom  Lajos pénztárnok bemutatta az egye
sület pénztári állását. Észrevételt nem tettek rá. 
A jövő évi költségelőirányzat: a segélyezési alap
nál 13578 k. 50 fillér, a kezelési alapnál 2157 *k. 
22 fillér. .

Csipkés Gyula könyvtárnok jelentette, hogy 
az egyesület birtokában 1290 kötet könyv van. A 
könyvtári forgalom hihetetlenül csekély: 49 volt. 
Hasonló képen csekély forgalmúak voltak a já.

é

fásán. Meg elégszik azzal, mit neki hagynak. 
Az egész kastélyt lakatlanná tehette volna.

— Ne tréfálj, Tinaried, mondá Wronsky.
— Nem' beszélnék ezen vidéken valami 

bűntényről, melyet a kastélyban követtek el?
— Öreg földművesek azt állítják, hogy az 

előbbi birtokosnak szelleme jár a kastélyban.
. Idegén'ember volt e vidéken, egy szép napon 
azonban eltűnt, azóta sem hallott róla senki.

: Wronsky nem kérdezte tovább, az ebédlőbe
mentünk^ hol a vacsora már várakozott reánk. 
Beszédünk tárgyát á kisértet képezte természe
tesen. Társaimat egészen felizgatták a hallottak, 
nyugtalanok lettek. Én gúnyolódtam hiszékeny
ségük fölött, mi őket még inkább indulatossá tette.

— Jól van: Tudod mit? mondá Wronsky. 
Ha te olyan bátor legény vagy, úgy ma éjjel 
aludjál azon szobában, melyben a kisértet jár.

— Nagyon szívesen mondám neki. Kisér- 
tetet látni ritka embernek nyílik alkalma. Nem 
fogom ezt elszalasztani.

’ Társaim szerfelett megörültek. Nem min
dennapi élvezetre nyílott nekik kilátás. Wassili 
megkísértette, hogy lebeszéljen vakmerő tervemről.

—  Nagyon veszélyes vállalkozás, uram 1 Ne 
tegye ki magát a veszedelemnek. '

- Egy darab ötrubeles bankó tudta csak bő
beszédű ajkait elnémítani.

: Wassili vigy friss ágyhuzatot a legbelső
szoba ágyába, úgy érzem, reggelig igen jól fo
gok ott aludni.

— En pedig önnek biztosítékul adok ej 
régi karabélyt, kőt töltésre.

; ’ — Helytó, ha te úgy látod jónak.
— Valóban kitűnő védelmi eszköz a sz< 

lem ellen, jegyezte meg Wronsky gúnyosan.
X  T  Azthiszed ? bízd csak rám a dolgot

Várd meg a reggelt.

Visszavonultunk. Barátaim szúró mosollyal 
jó éjt és édes álmokat kívántak. WassiJi égő 
gyertyával s az előttem megtöltött karabéllyal 
kezében kisért fel szűk lépcsőkön s hosszú fo
lyosón keresztül szobámba. Itt- mégegyszer na
gyon kért, hogy mondjak le e vákmerő elhatá
rozásról. Arcába neveltem s kijelentettem neki, 
hogy a világ összes kísérteiéitől sem ijedek meg.

— Jó, jó. Majd meglátjuk, jó éjt 1
Egyedül lévén, megvallom, rettenthetetlen 

bátorságom lelohadt. Az óriási méretű szobában 
kísérteties homály uralkodott, a függönyök titok
szerű sávokban csüngtek alá, a bútorok oly gya
núsan terpeszkedtek, a padió ismételten meg
roppant. Bátorságot merítendő, hangosan kez- 
detterii beszélni, majd énekeltem. Hangom ide- 
genszerüen rezgett végig a nagy termen. Rette
netesen egyedül éreztem magamat ez elhagyott 
épületben. •

Gondosan átkutattam a szoba minden zegét, 
zugát, ágyamat messze húztam az ajtótól. Retesz’ 
nem volt rajta, závárából pedig a kulcs hiány
zott. Három széket helyeztem az ajtó elé, hogy 
lárma nélkül senki fel ne.nyithassa azt. A ka
rabélyt közel a kezemhez tettem, forgópisztolyo
mat pedig vánkosom alá helyeztem, 

i Sokáig nem tudtam aludni, agyamban min
den képzelhető megfordult. Ámbár szilárdul meg 
voltam győződve, hogy kisértetek nincsenek, 
megmagyarázhatatlan nyugtalanság vett rajtam 
erőt. # " ;•. .. -v- : • - . - ■ ,.

_ Éjfélkor hirtelen fölébredtem. Tizenketőtt 
ütött az óra, de semmi sem mutatkozott. Azt 
gondoltam, hogy az én kísértetem visszavándo
rolt a régi tiszteletreméltó hagyományok közé 
s édesén elszunnyadtam. Nyilvánvalóig a kisértet 
ma nem jelentkezik.

Azonban nagyon tévednek, uraim ! Egy

szerre iszonyú lárma riaszt fel álmomból. Sze
meim megmerevednek, szivem féktelenül dobog. 
Az ajtó felnyílik, hosszú fehérruhás alak áll meg. 
a küszöbön. Percek múlva jövök csak magam
hoz, nyerem vissza hideg véremet, megragadom 
a karabélyt és felkiáltok:

— Jöjjön csak be 1 A heves dörömbölés
megijesztett, de valószínűleg nem jár mindig ily 
csörtetéssei! ' '

A jelenés erre kétségbeejtő sóhajt hallatott 
és úgy látstoíí, mintha növekednék. Tulvilági 
zöldes fény vette egyszerre körül. Kúszva köze
ledett felém láncszerű csörgetéssel, óriási , em
beralakká nőtt a nélkül, hogy emberi ábrázata 
lett volna.

Karabélyomhoz kaptam és felkiáltottam:
— „Ne közelítsen, mert lövök I"
A kisértet azonban megfoghatatlan módon 

mindinkább közel jutott hozzám, hosszú leple 
titokzatos szellőtől fordítva hullámzott rajta végig 
s különös tompa moraj vette őt körül. Rálőttem 
mindkét t ö l t é s e m e t a  jelenés kezével mozdu
latot tett s a golyók kettős lökését mellem kö
zepén éreztem.

Jéghideg veríték gyöngyözött le hátamról 
s mondhatom, hogy most már értem mi az, 
midőn az ember haja égnek mered. Elvesztettem 
fejemet, az alak mindinkább közeledett felém, 
•ölár azt gondoltam,; hogy veszve vagyok, meg 
fog fojtani engem. Közel állva, a megőrzéshez, 
hirtelen felkaptam revolveremet s vaktából rásü.- 
töttem.

A kisértet szivet repesztő orditásban tört 
ki, zörögve, csörömpölve összeesett, a zöldes 
fény kialudt, koromsötétség vett ismét körül; 
Pár percig az ijedtségtől kővé meredten feküdtem 
ágyamon, mig nein éles sóhaj riasztott fel áléit- 
Ságomból. .
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ráskörök könyvtárai is. Ezt az állapotot a legna
gyobb jóakarattal, sem lehet — megdicsérni.

A bírálóbizottság jelentését Tóth László ol
vasta fel Mind az.első, mind a második dij nyer
tese Lanzeritsch Antal, székesfehérvári tanitó. Az 
első dij 60 korona, a második dij 40 korona volt. 
Az egyik pályanyertes dolgozatot a programra 
szerint fel akarta olvastatni - az elnökség, azon
ban ezt az érdeklődés, a jövő évi1 közgyűlésre 
tette át. .

......Az Eötvös . alap helyi bizottságának kezei
között 3800 korona vagyon van. ••........

A tanítók házában Il-ik alapítványi he
lyet szándékozik létesíteni a megye; tanítósága. 
Az elnökség felkérte a.tanítókat, hogy az'.alapit-' 
ványi helyet gyűjtés utján igyekezzenek létesíteni.

A folyó ügyek között Csipkés Gyula hely
beli tanitó tartott tartalmas, szép előadást az isko
lai paragrafusokról. Azt fejtegette, hogy a taní
tásban a folytonosan hangoztatott s oktalanul ke
resztül vitt humanitás mennyi kárral járhat a 
gyermeki lélek fejlődésére.

A központi bizottságba tagul Vida Dezső 
helybeli tanítót küldötték ki.

A tanitóegyesület tagjainak száma nincs 
tisztázva. A tagsági dijat nem fizetik annak rendje 
és módja szerint. Az elnöki indítványra intézke
dés történt aziránt, hogy a taglétszám kimutatása 
megtörténjék.

Végül Velinssky László tanitó mutatta be 
saját találmányu számoló gépét, amely ügyes, jól 
használható segédeszköze lesz az első osztály 
számtantanitásánák. Általános tetszést aratott. 
Megrendelhető Velinszky Lászlónál (Csapó-utca), 
darabja 60 fillér. ;

— Kitüntetés. Ő felsége a király 
Bessenyei László csendőrezredesnek, a 
székesfehérvári VI. csendőrkerület ezredes- 
sének kitűnő szolgálatainak elismeréséül 
a III. osztályú 'vaskorona rendet adomá
nyozta. A kitüntetést őszinte örömmel fo
gadta a város közönsége.

Gyertyát gyújtva ágyamból kiugrottam 
és mit látok ? Vérrel bori tolt ember fekszik élőt- 
tem a padlón, Vassili. Elfojtó.ta heves fájdalmát 

1 és a lepellel iparkodott elállitani a combjából
kiömlő vért. Összetörött lámpa, bot s egy lánc 
megmagyarázott mindent. Felkiáltottam : ,

( — Wassili, te vagy ? Megbolondultál! Meg-
í sébesitettelek ugy-e? Önnek revolvere is volt,

mondá sóhajtva, azt nem tudtam.
Nem fojthattam vissza mkgamba, odaszól

tam neki:
— Te ugyan megkaptad, amit kerestél I
Lerohantam a ‘ lépcsőkön és segítségért

kiabáltam. Barátaim s a szolgák halálraijedten 
rohantak felém.

— Meglőtted a kísérteiét ?
— Jöjjetek és ládátok a kisértetet, kinek 

csontja és húsa van. Ez ugyan jól "megjárta!
Wassilit ágyába fektettük, az orvos meg

operálta őt, azonban szegény ördög sánta maradt 
egész életére, mert a golyó lábszárcsont
ját törte el. ................. . .

: r Most m ár; magyarázza meg azt is, mi ju- 
tptt annak eszébe, hogy kisértetet akarl’ütáriözni?

— Éppen ez a  legköniikusabb a  dolögban,
folVtátá. tovább Tinar. Ewszori' terem • alatt, hol 
a kisértet járt, volt egy) másik,) hol egész sereg 
üres pálackot találtak. - W assilijtt töltött vidám 
tivornyás közepette. Különben á kópé maga be
vallott mindent. , '

— Hát a golyók ?
__ A karabélyt vaktöltéssel látta el, a

borzalmas látvány miatt halálraijedt békebontót 
6 hajította meg. Ha nem lett volna nálam revol- 
verém, mindenesetre hinnék a kísértetekben. így 
születnek a babonás mesék, monúá a gróf bölcsen.

Franciából: Horváth Imre.

— Esküvő. Vikár Reinhold mérnök, 
a budapesti Kábelgyár műszaki vezetője
Nagylángon ma délelőtt vezette.oltárhoz
Lehotzky Vikluskdt, Lehotzky Imre dr. 
nagylángi körorvos bájos leányát. Nász
nagyok voltak Edvi Illés Károly dr. buda
pesti ügyvéd és Halmi Nándor gazdatiszt. 
Az eskü vét, fényes, nászlakoma követte. 
Az uj pár a lakodalom után külföldre 
utazott.

— 55 év. Saám  Gyula dr., a város 
polgármestere hétfőn tölti be életénék 
55-ik évét. Mi, a í kik mindig tudtuk 
méltányolni az ő nagy munkásságát és 
a város haládására vonatkozó becsületes 
törekvéseit, örömmel csatlakozunk ez alka
lomból az üdvözlők sorához.

4 r  Egyházmegyei hir. Janky Ede isz- 
timéri esp.-plebános felmentetvén állásától 
a szfvári káptalan kegyúri bemutatása 
alapján a sukorói plébánia adminisztrálá
sával bízatott még.

— Bérmálás Felcsuton. — E hó  16-án 
osztotta k i a b é rm á lá s  szentségét m egyést 
püspök n r  ő  m éltósága Felcsuton. Reggel 
£ 8  ó rak o r érkezett m eg vasúton, ahol a 
községi e löljáróság és iskolaszék élén  a  váli 
szolgabiró üdvözölte. Majd a  p lébán iára  
hajtatott, ho l diadalkapu, a hívek é s  fehér
ruhás leányok so ra i fogadták. Az egyik 
leányka szép beszédben ecsetelte a  község 
öröm ét a  főpásztor m egérkezése fö
lötti s  pom pás v irágcsokro t nyú jto tt á t m int 
sym bolum át a  gyerm eki szeretetnek g óra
ko r vette kezdetét a  bérm álás, m elyet szent 
beszéd előzött m eg. Öméltósága a  jó  lé 
lek  adom ányáról szólt úgy; ahogy ezt m ár 
tőle m egszoktuk, rem ek vonásokkal ecsetél
vén a jó akarat, a  jó  lélek nagy kincsét, m elyet 
a  kegyelm et osztó Szt.-lélek ön t lelkűnkbe. 
A bérm álás u tán  a  községi elö ljáróságot és 
iskolaszéket együttesen  fogadta, s  dr. Ta- 
m ássy Á rpád földbirtokos szavára ism é
telten a  jó  akarato t, a  közös együttm űködését 
hangoztatta, m ely a  közérdek előm ozdító
jának egyik hatalm as rugója.

A tem plom  és iskola látogatása u tán  
d. 12 ó rá i vonattal székvárosába vissza 
utazott a  föpásztor^

— A termés érdekében. Folyó hő 25 én a
foldrnivéléhügyi miniszter utasítására, körünkbe 
érkezik Jablonovszky, a bpesti rovartani állomás 
igazgatója s d. u. 3 órakor a dunántúli megyék 
közgazdásági előadói számára előadást;. tart az 
egérirtásról. A mezei egerek t. i. annyira; elsza
porodtak, hogy irtásuk a jövő évi termés meg • 
mentésének érdekében elkerülhetetlenné, vált. Az 
igazgató kiküldése törvényhatóságaink kérelmére 
történt. > ’ ,

— Bankett. Seirbek József ünneplése a 
tiszteletére rendezett banketten; vált igazán me - 
léggé s mondhatnák így is — családiassá. Itt az 
ő legmeghittébb környezete, a városi tanítói és 
hitoktatói kar hajmozta el szeretetének és becsü- 
csülésének kedves megnyilvánulásaival. A Szent 
István teremben foiyt le csütörtök; este, amelyen 
mintegy kétszázan jelentek meg nemcsak a vá
rosból, de a tanitógyülésen résztvevő vidékiek 
közül) is számosán. A félkószontőt Czapary 
László dr. iskolaszéki elnök mondotta a ki Szír 
bak Józsefben a szeretet emberét ünnepelte. Az 
ünnepelt igazgató működése sohasem az< ő igaz
gatói tekintélyén nyugszik,r^hánem azon a szere 
tétén, amellyel az ő igazgatói tekintélyét ked 
vessé és fölényessé tudja tenni A gyönyörű fel 
köszöntőre Szifbek József elhárítani igyekezvén ma-, 
cáról az egyéni ünneplést, áfanitoihivatastmagasz- 
taita Ő — úgymond— hálát ad az Istennek hogy
tanitó lehet. Szeretné odakiáltani minden tanító 
képzőnek, hogy kevesebb tudományt és több 
léiket adjon. Ez a néhány szó karakterizálja az 
Ő tanítói működését. Teleky Sándor az ünnepelt 
feleségét köszöntötte fel. ’A bankett a legkedélye
sebb hangulatban a  késő éjjeli órákig tartott.

' —  A felsőbbleányiskola államsegélye. A
felsőbb leányiskolái tanárak'régóta" húzódó -ügye, 
az államsegély kérelme/eredményeden ^végét^rt.'. 
A miniszter ma léiratot-küldötté-városi hatóság-- 
hoz, amelyben jelzi, hogy a felsőbbleányiskolat- 
tanárok kérelmét kedvezőén ; intézteid,jvagyis, 
hogy az államsegélyt kérvényezői tanárok; flze^ r  
téskiegészitéseként 900—900 korona . segélyt s ad. 
Az államsegélyt 6 rendes tan árk ap ta  Jö
vőre más lesz az állapot, akkor már >7 tanár ré
szesül az államsegélyben, amely évenként • 8100 
koronát tesz ki. _

—  A városházáról. A vízvezetéki bizottság
kedden értekezletet tart. , . ,

A jogügyi bizottság folyó hó -v 27-én d. u.
3 órakor tart értekezletet. .

— Tüzek Nagyperkátán. A héten 2 tűz
eset hozta izgalomba Nagyperkáta lakosságát. j 
Viczkó Márkus napszámos arató szalmája; rked- - 
den valószínűleg gyermekek meggondolatl^nságá- 
ból tüzet fogott, mig csütörtökön a karlovshi-féle 
vendéglő istállója gyuladt ki ismeretlen okból,
A tűz továbbterjedését a tűzoltók ébersége., s  a 
nagy szélcsend meggátolta.; A> kár mintegy 500 ■ 
koronám - , : • . ■ ; r  : : •.

t — Két gazdatiszt! kör égy38ülése. A Tolna
megyei Gazdatiszti Kör feloszlott, illetőleg^bele- 
olvadt a Féjérmegyei Gazdatiszti; Körbe. Ez a 
Fejérmegyei Gazdatiszti Körre feltétlenül / ked
vező jelenség abban leli magyarázatót, hogy a 
Toinamegyei Gazdatisztek Köré a csekély tyglót* 
száma miatt intenzív, célirányos munkásságot 
nem tudott kifejteni. Épen ez, okolta ;meg, -hogy . 
a mi gazdatisztjeink kőiébe olvadjon. A végleges 
egyesülés a közgyűlésen fogi m e^őrténi.^j^ ,

— A szanatórium felállításának kérdése ns- 
pirendre ketül s  Grün/elá Jakab' öO ezecrkoro- 
nája szolgálni fogja nemes rendeltetését, I ember
társaink megmentését. Aszanatoriumfelállüásá- 
nak kérdésében - folyó hó 23-án, :vaséroap_ d. e. 
értekezlet lesz a megyeházán, amelyre jtyíy And
rás dr. közegészségügyi felügyelőt k ü ld ö tté lea  
miniszter.

; — Az aggintézetszállításai. Az. aggintézet
szükségleteinek szállítására beérkezett ajánlatok 
felett ma döntöttek. A nyers anyagok szállítását 
a régi szállító, Ofner Mór káptamegkegyéuen- 
ként 20 fillér egységáron. Ajánlatot tett még 
Schwarcz Adolf. A fcenyérszáJlitést Héricz Fet/nc 
kapta meg 9 85 fillér t egységáron.- Ajánlatot let-, 
tek még Fölkért Lajos (105), Lichtneckert ^Fe
renc (1055) és Singer József ( lí) . v.

— Gazdatisztek összejövetele. A Fejérme
gyei Gazdatiszti kör októtóber hó 29 én; szom
baton délelőtt fél 10 órakor Székesfehérvárott a 
Fejérmegyei Takarékpénztár tanácstermében ‘igaz
gató választmányi, fél 1 í  órakor pedig rendkívüli 
közgyűlést és vita ülést rendez. Az igazgát&vá-1 
lasztmányi ülés tárgysorozata: Jelerifés a-péiiztár 
állapotáról. — Tagsági ügyek — Az iródá nyári 
működéséről. (Jelentés:) —! - 1910111. évi fá i 
munkaprogramm megáüap-' te.. (Téli előadás’ és 
tanulmány-iit idejének és vének meghatáro
zása.) — 1 másodelnök, IC zgátó választmányi 
és 2 számvizsgbló-bizottsáfc. .*gsági hely - betöl
tésére vonatkozó jelölés megejtése. (Másodelnök;
8 ig. vál. tag és a 2 számvizsgáló bizottsági tag 
a tolnamegyei tagok sorából jelölendő.) — Folyó 
ügyek. — Indítványok.1 — A rendkívüli közgyű
lés és a vitáülés tárgysorozata: A Fejéri és 
Tolnamegyei Gazdátiszti-Kör egyesüiésénék^ il
letve végleges megalakulásának kimondása.—  A 
módosított alapszabály-tervezet bemutatása, illötve 
annak közgyűlési jóváhagyása.'; ^uAzft elnökség
nek igazgató-választmánynak- és számvizsgáló
bizottságnak 1 másodelnök, 10,i igazgató,választ
mányi és 2 szá vizsgáló taggal, választás ütján 
való kiegészítése — Esetleges-wditvdőyök. (Az 
indítványok alapszabályaink 11.. §-ának d) pötítja 
értelmében az ülés előtt 6 nappal alullrt títkér- 
hoz írásban nyújtandók be.) — Indökolt-^ a idai 
magas állatárak mellett a tehenészettel biró^gitá- 
daságokbart mirlden életre váló boijuf fdné^felrii, 
tekintettel azon kórülményré. hogy megu miüdig 
lehetnek esetek, midőn a piacon a korbsabb egyed 
olcsóbban volná beszerezhető ? — Minő tapásö- 
tálatok érettek el tagjaink által a tárcsás1 borbna 
munkája körül : beváltak-e több helyütt 1 é£<ineg- 
feleltek-e azon várakozásnak; méljiet a ‘gazdasági 
irodalomban oly sokat hangoztattak. -*  : Hogy
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viszonyuk a tárcsás boroná, munkája a könyebb- 
nehezebb vasfogaséhoz, midőn arról van szó, 
hogy az esők által levert felületek ismét poró
zussá tegyük.

— UJ gazdasági tudósító. Fejérmegye váli
járására nézve Schusdek Jakab tárnoki lakost 
bízta meg a gazdasági tudósítói tisztséggel a föld- 
mivelésügyi miniszter.' '

— A VöPösmarty-köP könyvtára a jövö 
héttői kezdve megint rendelkezésére áll a kör 
tagjainak. A könyvtárba beosztották a volt tó
városi kör erre alkalmas könyveit is, úgy hogy 
a könyvtár most 2000 kötetett tartalmaz. A kör 
uj könyvjegyzéket is kiadott, melynek ára 30 
fillér. A könyvtár kedden 3—4-ig és pénteken 
4—rörigjesz nyitva A be nem sorozott könyve
két a kör részben a Szent György-kórháznak, 
részben a múzeumnak adományozta. A még 
megmaradt könyveket pedig a kör tagjai vásá
rolhatják meg, még pedig az esti órákban.

* — Halálozások. Schweigliárdt Istvánná,
Schweighardt István vármegyei hivatalnok fele
sége hosszas betegség után 38 éves korában 
elhalálozott. Temetése ma d. u. órakor volt.

Loydl István DV. mozdonyvezető folyó 
hó 19-én életónek 59-ik évében elhunyt. Teg
nap d. u. 4 órakor temették a Horog-utcai 
gyászházból.

, —  A város lapja. A város tisztviselői kara
ma határozott a város lápjának sorsa felett. 
A tisztviselői kar egyhangúlag elhatározta, hogy 
a lapot megindítja. A lap jellege olyan lesz, mint 
atőbbi város hivatalos lapjáé. Rendeletek, hatósági 
intézkedések lesznek benne. No meg a közgyűlés 
hivatalos leirása. Mert az újságok, nem egy dolgot 
ferde megvilágításban szoktak a publikum elé tá
lalni. A lap felelős szerkesztője Kerekes Lajos 
dr. helyettes polgármester lesz.

■ —  A színházi tüzoltógyakorlat. A folyó évi
őszi gyakorlatok befejezésem ez évi október hó 
30-&n délután nagyobb szabású zárógyakorlat 
tartását határozta el a székesfehérvári önk. tűzoltó 
és mentő-egyesület parancsnoksága. A gyakorlat 
tárgya a várom színház színpadján keletkező tűz, 
ahol szülészek és tűzoltók tartózkodnak. A záró
gyakorlatot a színházban tartandó mozgófény
képek bemutatása előzi meg, és csak az előadá
sai után kezdődik. A közönség kivonulásának tü
zetes megfigyelése csak annak megállapítására 
szolgálna, hogy az esetleges tűzvész esetén a 
színházból mennyi idő alatt vonulhat ki a néző
közönség, tehát semmi ok a riadalomra nincsen. 
A, nézőtérről a közánség teljés kivonulás után 
rendes tűzjelzés utján a tűzoltóság sz őrtanyáról 
vonul ki és három oldalról, három fecskendővel 
és 1 tolólétrával támadást intéz a színház épülete, 
illetve a zsinórpadlás és a tetőzet ellen a — tűzol
tására. Eközben 30 iskolás fiút a női és férfi öltöző 

. yószlétráin és a kereskedelmi csarnok homlok
zati termén át a színházba bejárás fellett álló 
tetőről a mentők és tűzoltók közreműködésével 
minden veszélyeztetés nélkül — kimentenek. A 
színészek öltözőjénél a tűzoltók a mentőzsákot 
és ugróponyvát is alkalmazzák, de ez utóbbiakon 
csak tűzoltók gyakorlatoznak.
. A színházi beléptidij ez alkalommal a kö
vetkező : Földszinti és emeleti páholy I kor. 2o 
fill. Földszinti zártszék 40 fili. II. emeleti ülőhely 
20 fill. Karzati ülőhely 14 fill., állóhely 10 fill. 
A színházi előadás délután 3 órakor veszi kez
detét, mely után a zérógyakorlat kezdődik. A 
nagyszabású gyakorlatozást bankett fejezi be.

-. —  A népszámlálás előkészítése. Az alispán 
fóíyó hó 26-ére értekezletre hívja össze a megye 
népszámlálási biztosait.
/ '  ~  A Sz. T. C. vivó08ztálya. érdekes ala

kulás történik a Sz. T. C.-ban. Az egyesület agi
lis vezetősége elhatározta, hogy vivő tanfolyamot 
vezet be, amelyen az arra jelentkező tagjait a 

.vívásban is kiképzi, a  vívó tanfolyam vezetését 
felkérés folytán Zulahovszky 69. gyalogezredbeli 
százados, a legelső magyar vivobajnok fogja 

j betölteni. O vezette a két évvel ezelőtt tartott 
londoni olympiadokon a magyar bajvivő csapa- 
tot,;(amely az első győzelmet aratta. A vívásban 
vOágbajnok századost városunkba helyezték át s 

lehetővé, hogy .magára válalja a vívó 
‘4ly vezetését. A vívásra körülbelül 50—60 

t  történt. A  vívó órák kedden, csütörtö

kön és szombaton d. u. fél 6 órától 8-ig fognak 
megtartatni. •

—  Vérengző katonák. Véres esem ények 
színhelye volt tegnap  este M authner L ajos 
ősz-utcai kávóháza. A 69-ik gyalogezredbe]! 
katonák m ulattak s eközben rég i . h a rag b ó l 
kifolyólag parázs verekedést rögtönöztek . A 
közbelépő ren d ő rt is súlyosan m egsebesí
tették. A katonák verekedése nagy  rib ü lió t 
idézett elő a r itk á n  csendes O sz-utcában, 
ahol az ősz-utcai lakosok nagy  szenzációt 
sejtettek a ka tonák  összetűzésében. A re n 
dőrségre is azt a  h ir t hozták, hogy  a  v e re 
kedés egy re n d ő r  halálával végződött. A 
vett értesülésre azonnal a helyszínére sie te tt 
Sulyok János rendőrbiztos, ak i a követke
zőket állapította m e g : ’

Nouwirth (Ducha) S ándor és K ucsera 
István 69 gy  ezredben katonák  fo lyó  hó  
21-én este b e tértek  M anthner Lajos ősz-utcai 
kávóházába s berúgo tt állapotban az o tt ta r 
tózkodó P o gány  József honvéd  tizedesen ki 
akarván tö lteni boszujokat, belekötöttek . 
P inke István 69. gy. ezredbéli őrvezető b é 
kítő közbelépése fo ly tán  a ren d  égy időre 
helyre áüt, később  azonban K ucsera Is tv án  
és Neuwirth (Doúcha) S ándor ism é t-  m eg
tám adták az o tt m ulatozó honvéd katoná
kat, s közülök P o g án y  József honvédtize
dest o ldalfegyverrel és bicskával, sulyasab- 
ban  m egsebesítették. A verekedés éktelen 
lárm ával tö rtén t, am ire figyelmessé le tt az 
ősz- és Rákóczi-u. sa rk án  álló rendőrőrszem  
Vógh Mihály s bem ent a  kávóházba K u
csera István eléje u g ro tt s leoldott oldal
fegyverével egy  hatalm as ü tést m órt rá. V égh 
ren d ő r látva, h o g y  a  tú lsú lyban  levő e rő 
vel szem ben egyedül ren d e t terem teni nem  
tud, átfutott a  közelben levő tűzjelző te le  
ionhoz, h o g y  a  kato n a i készültséget ve
gye igénybe. V ógh ezután ú jbó l visz- 
szam ent a  kávéházba, hogy  á  készült
ség  m egérkezéséig a  tettesek elm enekülé
sét m egakadályozza, b á to r  m agatartása azon
ban  veszedelem be sodorta. Amint a  kávé
ház ajtaján belépett, N euw irth S ándor hátu l
ró l oldalfegyveróvel orozva hátba szúrta, 
azután futásnak látott. A m egvadult ka tona  
a Dróher-féle sö rrak tá r háztetőzetére m ene
kült, azonban m ikor látta, h o g y  az időköz
ben érkezett ren d ő ri k irendeltség  elől el 
nem  m enekülhet, a  7 m tr. m agas te tő rő l 
leugrott, s a ház u d v a rán  elbújt. Az izgalm as 
hajsza aztán röv id esen  véget ért, a  re n d 
őrök  előkeresték  és átad ták  a katonai h a tó 
ságnak. K ucsera István  idő közben m eg
lépett. Vógh Mihály sérü lése súlyos te rm é
szetű, de nem  életveszélyes. N euw irth és 
K ucsera a kávókázban két m árványasztalt és 
egy széket, több pohara t is összetörtek, s 
ott 75 kor. kárt okoztak. A vérengző katona  
különben ism ert alak m ár a tö rvényszék 
előtt. Ezelőtt 3 évvel ugyanazon kávéház
ban  másik két társával egy vidéki földm ivest 
raboltak ki, s  ekkor a  törvényszék 2 évi 
fegyházra ítélte el társaival együtt. A Vógh 
Mihály sérüléseire vonatkozó iratokat a  re n d 
őrség a katoni hatósághoz áttette.

Ha fáj a  feje és korpás! 
a hull a haja és zsíros!

mosassa fejét Schampooinggal és Petröllal. 
(Ondolálás) hajhullámozás, (Manicure) kö
römápolás, —- hajszőkités és hajfestészet.

Olcsó szabott árak
Nagy raktár hajfonatokban 

5 koronától feljebb, v
Az összes^ női hajmunkák — diszfésük, 
hajcsatok és hajtűk állandó nagy raktára.

Koronafi K. és fia
főhercegi kamarai fodrászoknál

Nádor-utca 13.

„Évek óta. használom a természetes 
Ferenc József-keserüvizet úgy a klinikán, 
mint a magángyakorlatban, mert ez anél
kül, hogy kellemetlenséget .okozna, gyor
san és biztosan hashajtólag hat.“ *

B a c c e lli Gr. tanár,
római hír. egyetemen az. orvosi

. • .... v khnika igazgaiójf. .

— A kálozi pótvásárt folyó hó 31 éré en
gedélyezte a miniszter.

— A  kolerajárváiiy ügyében tett intézke
déseket beszüntette a városi hatóság. Ajárvány- 
nak immár a legkisebb jelei sem mutatkoznak s 
így indokolatlan a járvány ellen kiadott óvintéz
kedések foganatosítása. Az á buzgóság, az a 
körültekintő gond, amely a járvány: esetleges 
behurcolásának megakadályozását vonta maga 
után minden esetre sok elismerésre tarhat számot.

—  A babona áldozata. Móron történt a kö
vetkező eset : Král János 17 éves móri fin ki
ment apja szőlejébe. Útközben találkozott a paj
tásával, Fuksz Józseffel, akit kihívott magával a 
szőlőbe. A pincébe azonban nem mertek bemenni, 
mert _a must még javában forrott. Králnak va
lami babona jutott eszébe. Az mondta pajtásának, 
hogy lőjjön be a pincébeT Ha muslforráskor 
belőnek a pincébe, baj nélkül be lehet menni a 
pincébe. Fuksz egy lövést telt, de még nem mert 
bemenni a szénsavval teli tett pincébe. Újra lőni 
akart, fegyvere azonban csktörtökött mondott. 
Még egyideig babrált a fegyverrel, aztán Krállnl 
együtt a fegyver vizsgálatához fogtak. A fegy
ver ebbrn a pillanatban eldördült és Krái János 
félhoKan esett össze. A golyó hasába fúródott 
és életveszélyes sebesülést okozott. A súlyosan 
megsebesült legényt beszállították a helybeli 
Szent György-kórházba, ahol operációt "végeztek 
rajta. Még talán sikerül'Jmegmenteni az életnek.

Révai Nagy Lexikonét fölösleges a fő
városi könyvügynököktől raegredelni, mert 
azt épugy szállítja Klökner Péter udvari 
könyvkereskedő Székesfehérvárott, részlet
fizetésre is. , . H

—  Egy öngyilkoság, amely —  érdekes.
Polgárdiról vesszük a következő érdekes Öngyil
kossági hirt. Szallér Ferenc 20 éves ifjúnak, aki 
különben szeszgyári munkás, meggondolatlan 
szerelme sok szívfájdalmat okozott. Ezért aztán 
elhatározta, hogy itt hagyja a világot. H ogy 'pe
dig az öngyilkosság ne járjon szenvedéssel, bele- 
ugrott a gyár egyik helyiségében elhelyezett 
cefrébe, itt fuldokolt a bűz között’ amikor a 
gyár tulajdosa, Bleyer Jenő észrevette vergődé
sét. A munkások segítségével aztán a cefre-ön-• 
gyilkosságból, illetőleg — ■ a szószból kimentette. 
Az ijedtségen kivül más baj nem esett. Csak a 
cefrétől kellett megtisztálkodnia: Persze most már 
még inkább nem mer szerelmesének szeme elé 
kerülni. ’ ■

— Pótvásár. Adony községben a szept hó
15-iki vásár elmaradt. Helyébe okt. 27-én lesz 
p ó 'aás 'r.’ ; . ' ' ^

— Táncmulatság. Az állami törvényható
sági és közhivatali altisztek és szolgák országos 
szövetségének székesfehérvári helyi bizottsága f. 
évi november 5-én gróf Széchenyi Viktor főis
pán védnöksége alatt Latzkovits vendéglőjének 
helyiségeiben zártkörű őszi táncmulatságot rendez.

Fix fizetés és magas jutalék' mellett 
alkalmazunk vidéki ügynököket, sorsjegyek 
részletfizetésre való elaeásához. Havonkint 
elérhető jövedelem 300—600 korona- 
Hecht Bankház Részvénytársaság, Buda
pest lFerenciek-tere 6. _

— Fosztogatók.' Hernet György és Vettig 
András' bpesti ügynökök, Nagyperkátán esavá 
rogtak apró dolgok árusításával s foglalkozván. 
Az árusítás azonban úgy látszik .csak ürügy 
volt nekik arra, hogy gonosz mariipuliciókat kö
vessenek el. Perkátán pl. Rácz György házéban 
fosztogatáshoz láttak, azonban még. idejekorán 
sikerült a körmükre ütni.. Menekülésnek látak, 
azonban Rácz lóra ült s a 'falu  végén elcsípte 
őket. A jó magarak az ügyészség fogházában 
vettek lakást;
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—  Szén. Ki a hitelszövetkezet révén óhajtja
még idei szénszükségleíét beszerezni, legkésőbb 
vasárnapig (okt. 23.) jelentkezzék Távirda íi. 6. 
alatt, későbbi jelentkezést nem vehetünk fieve- 
lembe. >

—  Rövid hírek.
— Zámolyról. Cs. Szabó Tstván és Kis Já

nos zámolyi lakosok összevesztek. Cs. Szabó,ke- 
zeügyébe egy vasvilla került s azzal úgy végig
simogatta Kis Jánost, hogy súlyosabb sebesülést

szenvedett. Cs. Szabónak majd a bíróság 
fogják elhúzni a nótáját/

Koldulások. Vincze István helybeli napszá
most' a rendőrség .koldulásért 5 napi elzárásra 
ítélte. -  r . ■■ ' '

Lukasovics Tamásné Jókcöi lakos kötél 
házalót, hatósági' engedély nélküli házalásért 
szigorúan megbüntette,. ezenkívül a nála talált 
köteleket is elkobozta tőle. "

%
*

t
*n
t

I
*

Rendk mili árleszállitás!
. Tisztelettel van szerencsénk a n. e. közönség becses tudomására hozni, 

hogy a külföldön bevásárolt áruk már megérkeztek és azokból minden héten 
más és más tárgyak Nádor-utcai üzletünk kirakataiban mélyen leszállított árak 
feltüntetésével láthatók. , j

De miután ezen leszállított árak csak addig tartanak, mig a cikkek ! 
kirakatainkban láthatók, ajánljuk a n. é. közönségnek, hogy e ritka kedvező | 
alkalmat minden egyes esetben saját előnyére felhasználja. . • j

E hé 25-töi kezdve október hó 2-ig !
m é ly e n  le s z á l l í t o t t  á ra k  j

mellet gyümölcs-készletek vannak a kirakatba kitéve és pedig carlsbadi szép por- j
celán 6 személyes készlet már 75 kr-tól kezdve. . J

 ̂  ̂ Dús választék feltűnő szép és rendkívül olcsó chinaezüst tárgyak, órák és j
lámpákból, továbbá ebédlő, teás, kávés, gyümölcs, compót, licőr, sörös, tie | 
főkép mosdókészletekből. j

Legjobb villanykörték itt kaphatók, egyedüli elárusitás fel mm robbanható j 
asztali lámpákból.

Képkeretezést legolcsóbban elvállalunk, nagy választék uj Bidcrmajer 
mintákban. ? ■ >

O r o sz  J ó z s e f  é s  fia .

Figyelmeztetés!
A Schicht

valódi csakis a!

névvel és a „szarvas* véd
jeggyel!

H i r t l i n g  Ká l mán
fiiszer, csemege,  ̂ezukor, kávé, ásvány, 
bél és külföldi borok és pezsgő külön

legességek nagyraktára. , ,
Székesfehérvár, Nádor-utca

a zirci; templommal szembe Krén vaske
reskedése mellett. .. ^

Telefon 207 szám. Telefon 207 szám.

Naponta friss bel és külföldi gyümölcsök. 
Óriási választók bel és külföldi halak;5 saj
tok, likőrök cognak, pezsgő és borokban.

Olcsó árak és legpontosabb kiszolgálás,
Vidéki megrendelések a leggyorsabban in- 

téztetnek el. .
Balatonfüredi elsőrendű csemegeszőlő, méz-
ÁdftA CL IflIÁA HMAÍM t%f\édes, 5 kilós posta kosár 3 korona 80 

fillér. I kiló 64 fillér.

Friss felvágottak.

I kiló kristály cukor 88 fillér. 
I liter neszméiyi bor 72 fillér.

Gyorsan pusztul a bőr s ezt ön 
bánja, -

HaFernokndt NIGRIN-jét nem 
használja.

i m m t B

Németország egyik legrégibb és leg
nagyobb motorgyára. /

Szállít szakkörökben' elisir , igjobb gyárfanányu..
Benzin*, Nyersolaj , r , Petrolium-

motorokat és mcombilokat
— valamint szivógázmótorokát —

M EGLEPŐ Ú JD O N SÁ G !
EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL

”” "V ' a tényleges lóerő
, óránként csak kb. I filiérbé kerül ;í 

 ̂ Vezérképviselet:

Gellert lgnácz és Társa
Budapest, Teréz-kórut 41, - , Telefon 12-91.

Legmesszebbmenő jótállás Kedvező fizetési feltételei.
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S I E K O S Z O E I T K A T ,

darabját kor. 1.20-tól, óriási választékban aiánl
K n azo vltzk y Béla divatárnháza.

férfi-, fiú- és gyermekruha raktára 

Székesfehérvár. zőgyény-Marich-ntca.
! Állandóan nagy raktáron mindenféle

férfi-, fitt- 65
úgyszintén

papi öltönyük,—
Ferenc József kabát, 

köpenyek (havelok) 
bőrkabátok, utazóbundák, 
ragian-íeloltők, kabátok.

Azon varrógépek, melyeket más kereskedők 
árusítanak és forgalomba hoznak, mind a régi 
SiNGER-fée varrógépek u t á n z a t a L Ezek 
természetesen nem eredeti SINGER-varrógépek 
s  nem is a SINGER-varrógép részvénytársa
ságtól származtak, —  miért is ügyeljünk a 
védjegyre, mert csak ezen védjegygyei ellátott 
varrógépek a valódi, eredeti SINGER-gépek.

SIJVGER Co.
varrógép részvénytársaság 8ognár-u. 2,

— SZÉKESFEHÉRVÁR. — 
Nádor-ntcn Töltényi-féle ház.

3  Székesfehérvári útmutató.
i Fűszer:

FLITS PÁL FIA
' fűszer és csemege'üzlete

Nádor-utca 4. f

KOVÁTS ÁNTAL
úri és női divat 

Városház-tér.

VARGA ISTVÁN
női szabó műterme 
Jdkai-utea 20 sz.'  SZIGETET TESTYÉEK

közvetlen kávébehozatala és 
. .. fűszer, csemege kereskedők 

Kcssuth-utea. Singer Co. varrógép 
részvénytársaság

ajánlja eredeti varrógépeit
Nádor-u. Töltényi-féle ház.Keresztény 

fogyasz. szövetkezet 
. Szögyény Marich-utca. 

nék üzlet Zámoly-utea. Rehorska Vilmos
műfestő és vegytisztító 

- intézet
Üzlet: Haltér 1. 

Telep: Tobak-utca 21 sz.
BRUZSA GYŐZŐ

fűszer, festék és liszt ke
* reskedő 

Széohenyl-utoa 58 sz.

PAPP KÁROLY
utóda Szlatkovszky József 
műselyem festő vegytisztító 

intézete
Üzlet: Városház-tér 5 sz. 

Telep: Palotai-utca.

IQ. GRÜHSCHEEK JÁNOS
fűszer-, liszt-, vegyeskeres

kedése
Szfehérvár, Halász-utca 1.

Cukrász:
BINDER GYULA

; Városház-tér 5 sz.

AUERBACH JÓZSEF 
mosó intézete 
Jókai-utca 10 sz.

p  i vat:
Kére es Zsigmond

it áruháza 
- osház-tér.

NAGY IGNÁCZ 
mosó intézete 

Lakatos-utca 10 sz.

Férfiszabók:
KISS ANTAL
üossuth-utca 4 sz.

FALVÁY' FERENCZ 
úri és női .divat 

Kossuth-utca.

Cipészek:
POLLÁK REZSŐ

fcrfi és női cipész
Nádor-utca 7.

Fürdő:
ÁRPÁD-FÜRDŐ

Koasuth-uica.

Különfélék:
PETE GYDLA

fényképész 
Várkor-ut 28 sz.

KLÖKNER PÉTER
cs. és kir. udvari könyv, 
zenemű, papír és fényké
pező cikkek kereskedése.

Nádor-utca.

h e il m a n  Sá n d o r
könykötészete 
Szent Imre-utca I.

HEIN MÁRTON 
hangszerkészítő 
Kossuth-utca 2 sz.

PAPP LÁSZLÓ 
vaskereskedő 

Szöflyény Marich-utea I.

IZINGER KÁROLY 
szíjgyártó 
Kossuth-utca 5.

KÜMMEL IÍÉLA
mű és kereskedelmi 

kertészete
Kossuth-utca.

Telep: Kert-dtca.

BAKOS JÓZSEF
kádármester 

Malom-utca 6 sz.

Özv. Emhecht Gyulánó
Dréher féle sörcsarnoka

Bank-ulca I sz.

KOVÁCS GYÖRGY 
kocsigyártó 
Fazekas-utca.

GERVE1N MIHÁLY
kovácsmester.

Készít mindennemű új és 
divatos kocsikat.
Vörösmarty-tér I.

KŐNIG KÁROLY
késmüves és köszörűs

Városház-tér.

KŐNIG JÓZSEF 
késmüves és köszörűs 

r Kossuth-utca 7.

Vendéglők és 
kávéházak:

BARNÁI IGNÁCZ
Magyar Királyhoz címzett 

kávéháza és szállodája ‘
Nádor-utca.

m

GÁRDOS ZSIGMOND 
„Korzó kávéház14 

Nádor-utca.

IFJ. HÉJJ IMRE 
Arany Ponty 

vendéglős 
Háttér 3 sz.

KUNTLER JÓZSEF 
beszálló vendéglős 

Palotai-utca 33 sz.

Építők:
SZABÓ JÓZSEF

építési irodája 
Várkör-ut 43 sz.

Vankg Testvérek
ácsmesteréK 

Palotai-utca 71 sz.

STRE1T JÓZSEF
ácsmester

Palotai-utca 57—59 sz.

KISS KÁROLY
; építési irodája 
'  Szömörce-utca 10.

PEHAKKERANDRÁS
építési vállalkozó '
Csonka u. 9 sz.

Asztalosok:
FÜSTÉR LAJOS 

m ű asztalos 
Megyeház-utca 15 sz.

BODA GYULA
épület és bútor aszlalos 

Lövölde-utca 12 sz.

Lakatosok:
KILI JÁNOS ,

épület és műlakat o s 
Ősz-utca 21 sz.

KOVÁTS JÁNOS
géplakatos műhelye 

Haltér 9 sz. ■

Festők:
műk m i t Fii
szobafestő és mázoló 

Jókai-utca 2 sz.

Schmöitz László
cim-, szobafestő és 

mázoló
Vásár-tér 17. sz.

GUTMANNL. ÉS FIA
szoba, cim-cimer és fanemü- 

» festő.
lakik Kégl György-utca 7.

Temetkezés:
HEBKÍÍB KAROLT

; ÉS TÁRSA 
„Kegyelet" temetkezési 

vállalat
\ Kossuth-utca

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott.
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